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सािािंश 

यह शोधपि मैभिली से भहदंी मशीनी अनवुाद को लक्ष्य करत ेहुए उसके एक आभंशक भाग रूभपभमक भवशे्लषक के भनमााण हते ुप्रस्ततु ह ैजो संपणूा भवशे्लषक के आभंशक भाग के 

भनमााण के उपरातं उनस ेसंबभधधत चनुौभतयों पर केभधद्रत ह।ै इस रूभपभमक भवशे्लषक का भनमााण मैभिली से अधय भाषा में मशीनी अनवुाद के दृभिगत भनभमात ह।ै भवशे्लषक के भनमााण 

की प्रभिया भमभित अभभगम पर आधाररत ह ैजो अभधकाशंत: शब्दों में प्रयकु्त उपसगा एव ंप्रत्यय की पहचान कर के उसके रूप को भवशे्लभषत कर पररणाम प्रस्ततु कर सके। इस 

शोध पि में मैभिली भाषा हते ुरूभपभमक भवशे्लषक के भनमााण काया को संस्कृत के अनरुूप भनभमात करन ेकी कोभशश की गई ह ैभजसमें व्यतु्पादन स्वरूप को कृदतं, तभित, स्त्री एवं 

समास के अनरुूप वभणात भकया गया ह।ै साि ही संबंभधत पररचचाा में मैभिली भाषा के भचभित समस्त स्वरूप एवं code switching एवं code mixing के दृभिकोण से भी 

समाधान प्रस्ततु ह।ै भवशे्लषण के स्वरूप को सवाप्रिम संज्ञा, भवशषेण, भिया एव ंभिया-भवशषेण शब्द वगा के अनसुार प्रयोग भकया गया ह।ै एवं भवशे्लषण भनमााण काया में कापास 

आधाररत अभभगम की भी मदद ली गई ह।ै भवशे्लषक भनमााण को चरण दर चरण प्रस्ततु भकया गया ह ैभजसमें उपसगा एवं प्रत्यय को सवाप्रिम रेखाभंकत कर रूपावली के रूप में 

भनमााण भकया गया ह ैतत्पश्चात सभी धात ुशब्दों की सचूी भनमााण कर, उपसगा एवं प्रत्यय के संग धात/ुनाम के संयोजन के आधार पर भचभित भकया गया ह।ै यह भवशे्लषण यौभगक 

शब्दों के आधार पर ह ैजबभक रूढ़ शब्दों को यिावत रखा गया ह।ै इसमें समास में प्रयकु्त संज्ञा-समास, भिया-समास, Collocations, महुावरों/कहावतों एवं आवभृतक शब्दों को 

भी भनयमानसुार प्रस्ततु भकया गया ह।ै समस्त भनमााण काया जावा आधाररत प्लेटफामा पर भनभमात ह ै। 

 

मूल शब्द : रूभपभमक भवशे्लषक, मशीनी अनवुाद, कृदतं, तभित, उपसगा एवं प्रत्यय ।  

प्रस्तािना 

मशीनी अनवुाद का भनमााण आधभुनक समय की आवश्यकता बन चकुी ह।ै अनवुाद 

की प्रभिया से आज कोई भी क्षेि अछूता नहीं ह।ै यह प्रभिया मानवीय दृभिकोण से 

सामाधय एवं सरल प्रतीत होती ह ैपरंत ुमशीनी पररप्रके्ष्य में यह उतनी ही जभटल प्रतीत 

होती ह।ै सवाप्रिम सगंणक वैज्ञाभनकों के समक्ष यह एक चनुौती ह ैभक भजस प्रकार हम 

अनवुाद करन ेके भलए भजस दृभिकोण का उपयोग करत ेहैं उसी प्रकार क्या हम मशीन 

को यह भकस प्रकार स े समझा सकत े ह ै भक कैसे सवाप्रिम शब्द, पद एव ं उसके 

उपरातं पदबंध एवं वाक्य के सही िम को अनवुाद के दृभिकोण से भी दखेन े का 

प्रयास करें। परंत ुअाँग्रेजी स ेभहदंी एवं अधय भारतीय भाषाओ ंमें शब्द िम एवं शब्द 

के रूभपभमक स्वरूप के कारण अनवुाद की प्रभिया िोड़ा जभटल स्वरूप धरण कर 

लेती ह ैक्योंभक भारोपीय भाषाएाँ अपन ेस्वरूप को हमेशा रूपसाभधत स्तर पर अभिाय 

भभधनताओ ंके अनरुूप प्रस्ततु करती रहती हैं। यही कारण ह ैभक मैभिली स ेअाँग्रेजी 

एवं अधय गैर-भारोपीय भाषाओ ंमें सरल अनवुाभदक दृभिकोण अपनान ेहते ुरूभपभमक 

भवशे्लषक का भनमााण आवश्यक ह।ै  

उक्त संकल्पना के अतंगात मैभिली भाषा में अनवुाद की परंपरा को भवकभसत करन ेके 

उद्दशे्य से मैभिली रूभपभमक भवशे्लषक का भनमााण प्रभिया अग्रसर ह।ै इस रूभपभमक 

भवशे्लषक का भनमााण व्यतु्पादन के सस्वरूप में संस्कृत एवं भहदंी का मैभिली भाषा में 

आगत शब्द एवं मैभिली के मलू रूप के अनरुूप भवकभसत करन ेकी चिेा की गई ह।ै 

जैसा भक हम जानत ेहैं भक मैभिली भी संस्कृत से ही व्यतु्पाभदत भाषा ह ैजो भहदंी के 

अभत भनकट मानी जाती ह।ै इसी आधार पर यभद व्यतु्पादन के स्वरूप को दखेें तो यह 

संस्कृत के कृदतं, तभित, स्त्री एवं समास के अनरुूप ही भवकभसत हुई ह।ै इस शोध 

पि में कृदतं एव ंतभित के आधार पर उपसगा एवं प्रत्यय को भचभित कर व्यतु्पाभदत 

करन े की प्रभिया को सरल रूप में दशााने का प्रयास भकया गया ह।ै साि ही 

सामाभसक शब्दों के भभधन भेदों के रूप में भी इस े भवकभसत भकया गया ह।ै उक्त 

रूभपभमक भवशे्लषक भनम्न स्वरूपों में भवभक्त होकर व्यतु्पादन की व्यवस्िा को 

रेखाभंकत करता ह ैजो भनम्न रूप में प्रस्ततु ह-ै 

 

 
 

थित्र सिं 1 

 

उपरोक्त भचि सं 1 के अतंगात भनम्न वगों के आधार पर व्यतु्पादन की प्रभिया का 

अनसुरण भकया गया ह।ै भजसके अतंगात यौभगक शब्दों को व्यतु्पादन हते ुभभधन रूपों 

में चयभनत भकया गया ह।ै उपरोक्त वभणात स्वरूपों के अनरुूप व्यतु्पादन की प्रभिया 

इन सभी स्तरों के आधार पर प्रस्ततु होती ह।ै मैभिली रूभपभमक भवशे्लषक के भनमााण 

में इन सभी के अभतररक्त कुछ अधय स्वरूप जैस-े तत्सम, तद्भव, दशेज एवं भवदशेज 

को भी संलग्न भकया गया ह।ै 

मातभृाषा होने के कारण तिा भशभक्षत वगा के प्रभाव के कारण संस्कृत स ेबहुत से 

शब्द मैभिली में अभवकृत रूप में भनरंतर आत ेरह ेह।ै ऐसे शब्द सब तत्सम कहलात े
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हैं। संस्कृत में इस ेकुछ इस प्रकार कहा भी गया ह ै“तत ्संस्कृतम ्तेन समम ्तत्सम”् 

अिाात संस्कृत से भकसी भी भाषा में आए हुए शबद् तत्सम कहलात ेहैं । उदाहरण – 

जल, दहे, भदन, मास, काल, एवं मेघ । अिाात भजस शब्द के स्वनात्मक स्वरूप जैसे 

संस्कृत में वैसे ही मैभिली में भी रह,े तत्सम ्कहलात ेहैं। उसी प्रकार मलू एव ंवाह्य 

भाषा स े आए हुए शब्द जब मैभिलीभाषी के भजह्वा के अनरुूप वाक प्रभिया में 

ढलत-ेढलत े स्वान संरचना को भवशिु मैभिली में पररवभतात हो जाता ह ै तब वह 

तद्भव कहलाता ह।ै जो उच्च एवं भनम्न के प्रयोग में भवभक्त ह।ै उच्च- हस्त, मखु, 

ग्राम, पिु आभद एवं भनम्न- हाि, महु, ग्राम, पतू आभद। मैभिली भाषा के समस्त 

शब्दों के स्वरूप को चयभनत एवं भवशे्लभषत करन ेहते ुहमें इन सभी वगों के शब्दों को 

आधारभतू भस्िभत में चयभनत करना होगा भजसस ेशब्दों को वगा के अनरुूप भवशे्लभषत 

भकया जा सके। 

 

साथहथत्यक िुनििलोकन 

“डेवलभपगं ए फ़ाइनाइट-स्टेट मोफोलोभजकल एनलाइजर फॉर उदूा एाँड भहदंी”
 [1]

 में 

टीना बोगल, मररयम बट्ट एवं उनके साभहयोभगयों के अनसुार इस शोधपि में उदूा के 

अतंगात भाषा स ेसंबंभधत एक कास्केड (cascade) के माध्यम स ेउदूा और भहदंी दोनों 

के अतंभनाभहत सामाधय भनवारण हते ुअनमुभत प्रदान करता ह ैजो एक अलग ASCII 

प्रभतलेखन प्रणाली से पणूात: अलग भस्िप्ट का अनवुाद भी करता ह।ै चूभंक यह 

भलप्यंतरण प्रणाली एक्सएफएसटी (XFST) उपकरण पर आधाररत ह ै जो उदूा के 

शब्द की पनुरावभृि हते ु समाधान के भलए एक्सएफएसटी उपकरण (XFST) को 

प्रस्ताव के रूप में बताता ह ै भक उदूा/भहदंी में भकतने भभधन पनुरावभृिक पटैना की 

समस्या को बी एडं के (B&K) द्वारा प्रस्ताभवत फाइनाइट स्टेट भवभधयों के साि 

सहज तरीके से भनवारण भकया जा सकता ह।ै यह पररचचाा मखु्य रूप स ेParGram 

पररयोजना के भहस्स े के रूप में फाइनाइट स्टेट रूभपभमक भवशे्लषक एवं एलएफजी 

(LFG) व्याकरण के बीच पररभाभषत रूभपभमक-वाक्यभवधयास इटंरफेस के संबंध में 

जानकारी कहााँ और कैस े भनरूभपत भकया जाना चाभहए, से संबंभधत ह।ै 
[2]

 “भहदंी 

मोफोलोभजकल एनलाइज़र एडं जनरेटर” में भवशाल गोयल एव ंगरुप्रीत भसंह लेहल 

के अनसुार भाषाभवज्ञान में रूपीमभवज्ञान का क्षेि शब्दों की आतंररक संरचनाओ ंका 

अध्ययन व्यक्त करता ह।ै रूभपभमक भवशे्लषण एवं सजान प्रकृभतक भाषा संसाधन में 

महत्वपणूा अगं ह।ै इसम ेभवशे्लषण का अिा शब्दों को इनपटु के रूप मे प्राप्त कर स्टेम 

(stem) एव ं प्रत्यय को ढूाँढना ह।ै प्राप्त भवशे्लषण वाक्य के शब्दों का अिा एवं 

वाकयात्मक भभूमका की जानकारी प्राप्त करता ह।ै भहदंी रूभपभमक भवशे्लषक एवं 

सजाक अपन े डेटाबेस में सभी भहदंी के मलू शब्दों के भलए सभी संभाभवत सामाधय 

रूप स ेउपयोग भकए जाने वाले शब्द के रूपों को संग्रह एवं उसपर पररचचाा करता ह।ै 

इन भदनों मेमोरी स्पसे न तो लागत के मामले में और न ही भडंारण आवश्यकताओ ं

के मामले में समस्या का भवषय नहीं ह,ै यह दृभिकोण अधय दृभिकोणों स े बेहतर 

प्रदशान करेगा क्योंभक इसमें केवल रूट शब्द और रूपावली डेटाबेस में संग्रहीत भकए 

जात ेहैं। उन प्रभवभधयों में खोजन ेका समय सामाधय कारणों से अभधक ह ैक्योंभक यह 

कम संग्रह स्िान घेरता ह।ै यह प्रभवभध मेमोरी के अनरुूप लग ेसमय के आधार पर 

पररशिुता को प्रािभमकता प्रदान करती ह।ै
 [3]

 डेवलभपगं मोफोलोभजकल अनलाइजर 

फॉर साउि-एभसयन लेंगवेजेस : एक्सपरेरमेंभटंग भवि भहदंी एडं गजुराती भाषाएाँ में 

नीरज अस्वनी एवं राबटा गाइजाक्षसु के अनसुार स्टेमसा और रूभपभमक भवशे्लषकों के 

भवकास में काफी सीभमत मािा में काम भकया गया ह।ै इनमें से अभधकतर प्रभवभध 

हस्तभनभमात प्रत्यय-प्रभतस्िापन भनयमों पर आधाररत ह ै लेभकन कुछ अलग स े

अपवादों को खोजने की कोभशश करत े हैं। हालंाभक ज्यादातर प्रभवभधयााँ प्रत्यय-

प्रभतस्िापन या हटाने पर आधाररत होती हैं। यह सब व्यतु्पधन स्टेमसा के उदाहरण हैं 

जो उपसगों पर भी आधाररत हैं। प्राप्त कापास एवं कोश में प्रस्ततु भवभध का उपयोग 

एक घमुावदार शब्द स े प्रत्यय-प्रभतस्िापन भनयमों का एक सेट मलू रूप को प्राप्त 

करन ेके भलए भकया जा सकता ह।ै भहदंी भाषा के भलए एक प्रभवभध भवकभसत की गई 

ह,ै जो यह दशााती ह ैभक यह गजुराती भाषा को अनकूुभलत करन ेके साि कम से कम 

संबंभधत भाषाओ ं के भलए यह भवशे्लषक पोटेबल ह।ै
 [4] 

“भहदंी डेररवशेनल 

मोफोलोभजकल एनलाइज़र” में भनभखल कानहुप्रती, अभभलाषा इनमुेला एवं दीभप्त 

भमिा शमाा के अनसुार भहदंी रूपीमभवज्ञान के दृभिकोण स े एक भारतीय भाषा ह।ै 

भजसमें रूभपभमक भवशे्लषक का भनमााण अब तक नगण्य रहा ह।ै भहदंी भाषा को लेकर 

भनभमात यह एल्गोररिम पवूा के रूपसाधक भवशे्लषक को व्यतु्पादक भवशे्लषक में 

पररवभतात कर दो लक्ष्यों की प्राभप्त करता ह।ै सवाप्रिम यह सफलतापवूाक रूपसाधक 

भवशे्लषक में व्यतु्पादक भवशे्लषण को समाभहत करता ह ैएवं भद्वतीय यह भक रूपसाधक 

भवशे्लषण पवूावत रूपसाधक भवशे्लषक के पररणाम को पहल े से सक्षम रूप में 

रूपातंररत करन ेका प्रयास करता ह ै। यह एल्गोररदम काया को सम्पधन करने के भलए 

पोटासा (Porters) स्टेमर और िोवेट्ज (Krovetz) स्टेमर दोनों के मखु्य भसिातंों का 

उपयोग करता ह।ै इस एल्गोररदम द्वारा सामाधय भप्रसीजन एवं ररकाल के साि-साि 

रूपसाधक भवशे्लषण एवं पररणाम को भी दशााया जा सकता ह।ै
 [5] 

भहदंी 

मोफोलोभजकल एनाभलभसस एवं इफंलेक्सनल जनरेटर फॉर इभंग्लश टू भहदंी 

रासंलेशन में पवन दीप भसंह, अचाना कोरे, रेखा सगुधंी, गौरव आयाा एव ंस्नेहा जादव 

के अनसुार अगं्रेजी से भहदंी साभंख्यकीय मशीन अनवुाद के भलए वाक्य रचनात्मक 

और मोफोलॉभजकल जानकारी को शाभमल करन ेके भलए सरल और कम्प्यटेूशनल 

रूप स े कई संपणूा अवधारणाए ं हैं जैस े (i) अाँग्रेजी पद भवच्छेदन हते ु सामाधय 

रूपातंरण का भनयम (ii) एक साधारण प्रत्यय पिृक रूप स े रूपसाधक जोड़े में 

भवतररत रूभपभमक भवशे्लषण का अगं ह।ै भहदंी के भलए केवल भद्वभाषी प्रभशक्षण डेटा 

और सीभमत उपकरण की एक छोटी मािा के साि एक उभचत प्रदशान और पयााप्त 

सधुार प्राप्त भकए जा सकत ेहैं। यह शोध-पि प्रािभमक रूप से भवतररत रूपीमभवज्ञान 

ढाचं े के अतंगात भहदंी के नाममाि पररवतान का भवशे्लषण प्रस्ततु करता ह।ै इसमें 

वाक्य भवधयास के रूपसाधक वगा, रूपसाधक स्वरूप एवं रूपीम भवज्ञान संसाधन की 

प्रभिया के भवषय में भवस्ततृ चचाा अपभेक्षत ह।ै
 [6] 

डेवलपमेंटऑफ माफोलाभजकल 

एनलाइज़र भहदंी में मयरूी रस्तोगी एव ं पजूा खधना के अनसुार उक्त शोध-पि के 

पररपके्ष्य में यह दृभिगत ह ै भक यह रूभपभमक भवशे्लषक भहदंी के मशीनी अनवुाद के 

भनमााण हते ुप्रस्ततु ह।ै इस रूभपभमक-भवशे्लषक में भहदंी के शब्दों को प्रभवि कर उन 

शब्द की सम्पणूा सचूना को प्राप्त भकया जा सकता ह।ै यह शब्द रूट शब्द के साि उन 

शब्दों के सभी गणु जैस ेपरुुष, वचन एवं संख्या आभद के वणान प्राप्त होते हैं । इसके 

अतंगात दो प्रकार की प्रभवभध का प्रयोग भकया गया ह।ै भजसमें प्रिम भनयम आधाररत 

प्रभिया एवं भद्वतीय कापास आधाररत प्रभिया ह।ै अभी तक भकसी भी संस्िान द्वारा 

ऐसा कोई रूभपभमक भवशे्लषक नहीं ह ैजो रूभपभमक भवशे्लषक के दोनों स्वरूप जैस े– 

रूपसाधक एव ं व्यतु्पादक दोनों के भलए बनाया गया ह।ै
 [7] 

 माफोलाभजकल 

एनलाइज़र फॉर भहदंी- ए रूल बेस्ड इपं्लेमेंटेसन में अभंकता अग्रवाल, प्रभमला, 

शभशपाल भसंह, अजय कुमार एवं हमेतं दरबारी के अनसुार रूभपभमक भवशे्लषण 

प्राकृभतक भाषा संसाधन का एक महत्वपणूा भाग ह।ै इसके साि मशीनी अनवुाद का 

काया बहुत आसान हो गया ह।ै इस शोध-पि में हम भहदंी भाषा हते ुएक रूभपभमक 

भवशे्लषक के स्वरूप पर ध्यान कें भद्रत करत ेहैं। रूभपभमक भवशे्लषक एक भहदंी वाक्य 

को शब्द के इनपटु के रूप में लेता ह ै और इसके मलू शब्दों के साि अपनी 

आवश्यक भवशषेताओ ंको उत्पधन करन ेके भलए इसका भवशे्लषण भकया जाता ह।ै इन 

गणुों को भनम्न िेभणयां में भवभक्त भकया गया हैं, जैस-े वाक, भलंग, संख्या और व्यभक्त 

का ही एक स्वरूप ह।ै यह प्रणाली रूपसाधक एवं व्यतु्पादक दोनों पर काया करती ह।ै 

यह भनयम आधाररत प्रभिया पर काया करती ह।ै धारा 3 में वभणात भहदंी के भवभभनन् 

शब्द संरचनाओ ंके भलए हमन ेलगभग सभी संभाभवत भनयमों को शाभमल भकया ह,ै 

चाह ेवह रूपसाधक पर या व्यतु्पादक पर हो।  

उपरोक्त भवशे्लषक भनमााण प्रभिया में अभधकतर भनयम आधाररत प्रभिया के साि 

कापास आधाररत प्रिम का उपयोग भकया गया ह ैजो शब्द भनमााण प्रभिया में उपसगा 

एवं प्रत्यय के साि शब्दों के स्वरूपों का स्वरूभपत संयोजन प्रस्ततु करता ह।ै साि ही 
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संज्ञा के भभधन स्वरूप जैस े – संज्ञा समास, आवभृिक संज्ञा एवं कई ऐस े स्वरूप ह ै

जोभक भवशे्लषक की भभूमका में यिावत प्रस्ततु होते हैं परंत ुरूपीम के स्तर पर यह 

माि केवल समास ह।ै 

 

थिशे्लषण प्रथिया 

भवशे्लषक प्रभिया के अतंगात मैभिली में व्यतु्पादन आधाररत रूभपभमक भवशे्लषक का 

भनमााण शब्द संरचना के जभटल से जभटलतम स्वरूप को सरल अवस्िा में भवशे्लभषत 

कर शब्दों के समस्त स्तर एव ंबहुमखुी रूपीम अवस्िा को प्रस्ततु भकया गया ह।ै जैसा 

भक उपरोक्त वभणात ह ै भक इस भवशे्लषक के भनमााण में मैभिली भाषा को संस्कृत के 

अनरुूप भवशे्लभषत करन े भक प्रभिया पर बल भदया गया ह।ै इसी िम में सवाप्रिम 

मैभिली के शब्द वगा में व्यतु्पादन की दृभि स ेसंज्ञा, सवानाम, भवशषेण एव ं भिया-

भवशषेण को चनुा गया ह।ै उसके उपरातं मैभिली उपसगा एव ंप्रत्यय को भचभित कर 

संकभलत भकया गया ह।ै उपसगा एव ंप्रत्यय की संकलन प्रभिया में संस्कृत के आगत 

उपसगा को एव ंमैभिली के (Cognate) उपसगा को भी शाभमल भकया गया ह ैभजनकी 

संख्या भमलकर लगभग 29 ह।ै प्रत्यय के अतंगात मैभिली में कृदतं एव ंतभित को 

भमलाकर लगभग 72 के करीब हैं। इसके अभतररक्त संज्ञा के मलू शब्द (तभितातं) के 

रूप में एव ंभिया के धातरुूप का भी सकंलन भकया गया ह।ै इसी िम में आग ेबढ़ते 

हुए समास के अतंगात भनम्न वगों को भी शाभमल भकया ह ै एवं चरण दर चरण 

भवशे्लषण को भनम्न प्रकार से दशााया गया ह-ै 

 

ताथलका सिं. 1 
 

क्र. सं. वििरण टैग उप-टैग 

1.  संज्ञा धात ु(N_root) NN 
N_m/f 

N_c 

2.  क्रिया धात ु(V_root) VM V_c 

3.  समास (Compounds) C 
N_C 

V_C 

4.  आवकृ्रतक शब्द (Reduplication) RD 
RD_C 

RD_Eco 

5.  एम.डबल्य.ूई. (MWE) MWE MWE_IP 

 

उपरोक्त ताभलका स.ं 1 में समस्त वगों एवं उपवगा के टैग स ेदशााये गए ह।ै भवशे्लषण 

प्रभिया में यह रूभपम व्यवस्िा के व्यतु्पादन के आधार पर भवशे्लषण एवं संबंभधत टैग 

को उदाहरण के साि प्रस्ततु भकया गया ह।ै सवाप्रिम संज्ञा को जोभक संज्ञा-परुुषवाची 

एम संज्ञा-स्त्रीवाची के रूप में भवभक्त ह-ै 

 

उदाहिण 

 

ताथलका सिं. 2 
 

ि. सिं. नाम/धातु शब्द मैथिली उदाहिण रूथिथमक थिशे्लषण 

1.  सेक (sEk) 

मैक्रिली- मााँ रोटी सेकैत छेिी। 

WX- mA rotI skeit CethI. 

क्र दंी- मााँ रोटी सेकती  ।ै 

सेकैत = सेक+इत (क्रलंग मकु्त)/N 

 

नोट: उपरोक्त उदा रण में य  दखेा गया   ैक्रक “रोटी” स्त्रीक्रलंग में  ोते  ुए भी मैक्रिली में “सेकैत” को क्रलंग मकु्त दशााया गया  ।ै और  “छेिी” जो स्त्रीवाची के साि सम्मान के भाव को प्रस्ततु करती  ,ै 

“मााँ” के क्रलए दशााया गया  ।ै लेक्रकन यक्रद “रोटी” को “ ाि” शब्द से स्िानांतररत कर द ेतो भी “सेक” के प्रारूप में क्रलंग को लेके कोई पररवतान संभव न ीं  ।ै तो इस प्रकार N_m या N_f के टैग को 

स्वरूक्रपत क्रकया गया  ।ै 

2.  क्रलख (liK) 

मैक्रिली- ओ अपने पोिी पर क्रलख लेता। 

WX- O apnA poTI par liK letA. 

क्र दंी- वो अपनी पकु्रस्तका पर क्रलख लेंगे। 

क्रलख= क्रलख+0 (क्रलंग मकु्त)/v 

क्रलखा= क्रलख+आ/c1 

क्रलखवा=क्रलख+वा/c2 

 
नोट: उपरोक्त उद्द रण में शब्द “क्रलख”/ “क्रलखा”/ “क्रलखवा” तीनों  ी सकमाक क्रिया के पे्ररणािाक रूप में माने जाते  ैं। परंत ुजब भी “अब” प्रत्यय इनके साि जड़ुते  ैं तो संज्ञा के रूप को धरण कर 

लेते  ैं। क्रिर इनके साि रूक्रपक्रमक स्तर पर संज्ञा के गणु संलग्न  ो जाते  ैं । 

3.  

राज काज (rAj kAj) 

मैक्रिली- अ ााँ के अपने राज-काज स िुरसत नै अक्रछ। 

WX- ahAn ke apne rAj kAj sM fursat nE eiCI. 

क्र दंी- आपको अपने  ी राज काज से िुसात न ीं   ।ै 

राज काज (Work)/N_C 

खाएत क्रपबैत (KaEt pibEt) 

मैक्रिली-  म सभ खाएत क्रपबैत घर जाएब। 

WX- ham saB KaEt pibEt Gar jAeb. 

क्र दंी-  म लोग खाते पीते घर जाएाँगे। 

खाएत क्रपबैत (Enjoy)/ V_C 

 
नोट: उपरोक्त उदा रण में “राज काज” को एक समास के रूप में क्रवशे्लक्रित क्रकया गया   ैक्रजसमें शाक्रब्दक अिा में “राज” एवं “काज” दोनों के अिा अक्रस्तत्व में  ैं एवं साि  ी म ुावरे के अिा मे भी 

उपयोग क्रकया जाता  ।ै इसको N_C या V_C के टैग द्वारा दशााया गया  ।ै 

4.  

घरक घर 

(ghark ghar) 

मैक्रिली- घरक घर तबा  भ’ गेल। 

WX- Gark Gar tabAh Ba gel. 

क्र दंी- घर के घर बबााद  ो गए। 

घरक घर (Home)/RD_C 

चा  ता  

(cAh tAh) 

मैक्रिली- चा  ता  बनत क्रक आय? 

WX- cAh tAh banat ki Aya. 

क्र दंी- चाय वाय बनेगा क्या आज? 

चा  ता  (Tea)/RD_Eco 

5.  
नोट: उपरोक्त उदा रण में “घरक-घर” को पणूा आवकृ्रतक माना गया  ।ै एव ं“चा  ता ” को आंक्रशक आवकृ्रतक शब्द के रूप में दशााया गया  ।ै इसको RD_C एवं RD_Eco  के टैग से दशााया गया 

 ।ै 

6.  म ु ताकब 

मैक्रिली- अ ां सभ म ु ताकैत रक्र  ज्याब। 

WX- ahAn saB muhEn tAkeit rahi jAyab. 

क्र दंी- आपलोग मु ं  ी दखेते र  जाएंगे। 

म ु ताकब (for nothing)/MWE_IP 

7.  नोट: उपरोक्त उदा रण में “म ु ताकब” को पणूा आवकृ्रतक माना गया  ।ै एवं उक्त शब्दों के अिों के अनरुूप MWE_IP का टैग क्रनधााररत क्रकया गया  ।ै 
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थनष्कषष एििं िरिणाम 

मैभिली अनवुाद हते ुशाभब्दक स्तर पर भवशे्लषण की प्रभिया में व्यतु्पादन के स्वरूप 

को उपरोक्त में भनम्न स्तरों पर दशााया गया ह।ै संज्ञा के समस्त भवशे्लभषत रूप को 

अलग-अलग टैग के साि प्रस्ततु ह।ै अभी इस प्रणाली प्रभिया का भनमााण अग्रसर ह ै

एवं भनयम आधाररत एव ंकापास आधाररत स्वरूपों के आधार पर व्यतु्पाभदत हो रहा 

ह।ै पररणाम के दृभिकोण से अभी केवल संज्ञा एवं भवशषेण वगा में भभधन स्वरूप के 

सभी आधारों को प्रस्ततु कर रहा ह।ै साि ही समास एव ं अधय संज्ञा संबंभधत को 

पणूात: खोजन े में सक्षम ह।ै भनयम आधाररत एव ं कापास वभगाकरण के आधार पर 

68% स े72% तक रूभपम का भवशे्लषण करन ेमें सक्षम ह।ै साि ही सामाभसक पद 

एवं पनुोरोभक्त शब्दों को प्रभतशत में दखेें तो यह प्रभतशत सम्पणूा रूप से 73.28 % के 

लगभग प्राप्त हुआ ह।ै 
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